DEIXE_otázky k textu https://www.czechency.org/slovnik/DEIXE
1. Jaký je český ekvivalent pro DEIXI?
2. K čemu slouží deiktická slova? Která slova to jsou?
3. Jak vysvětlíte význam deiktických slov? 
4. Mohou ukazovat také plnovýznamová slova, nebo je to specifikum jen deiktických slov? 
5. [bookmark: _GoBack]Na co všechno můžeme pomocí deiktických slov ukazovat?
6. Co je to exoforické a endoforické ukazování?
7. Vysvětlete, jak se odehrává ukazování ve větě: Podej mi ty kleště, které leží na polici. 
8. Vysvětlete, proč autorka pokládá vlastní jména za typ deixe (nedeskritptivní)?
9. Vyjmenujte, co patří do deiktických slov.
10. Vysvětlete, proč Jakobson označuje indexy já, ty, zde, teď  jako shifters? 
11. Řekněte svými slovy: Sepětí deiktických slov s pragmatikou je neoddiskutovatelné, protože jde o prominentní jazykový prostředek vyjadřující vztah jazykové promluvy k okolnostem jejího užití. 
12. Vysvětlete termíny situační deixe, kontextová deixe. 
13. Používáme pro tyto dva typy deixe různé jazykové prostředky, nebo stejné?
14. Vyjmenujte typy deixe podle toho, k čemu se ukazuje, uveďte také nějaké jazykové příklady. 
15. Vysvětlete termíny odkazování anaforické  a odkazování kataforické. 
